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Dnia 9 (22) Marca 1902 r.

Tygodnik llustrowany dla Mitodziezy i Dzieci.

IV Niedziele Palmowa,

JNjO”erozolima wrzata tysigcznemi glosy,

ftjjkpo ulicach snuty sie ttumy ludzi; sta-
'‘AZAt2)rzy i miodzi, kobiety i dzieci z zacie-

kawieniem wybiegali z doméw. Naj-
jasniejsze zautki opustoszaty, kto tylko
zyt podazat ku bramie Jerozolimskiegj.

Chromi, porazeni i wszyscy, ktérzy o
swojej sile i8¢ nie mogli, wyciagali rece,
btagajgc, azeby ich do bramy wniesiono,
wolajgc:

— Stanie sie tam co$ nadzwyczajnego,
czego oczy nasze drugi raz oglgdaé nie
beda, czemuz pozbawia¢ nas onego wido-
ku? — powiadali.

A ci, ktoérzy przykuci
do toza, dzwignaé sie
z niego nie mogli, pytali:

— Kt6z tam przyby-
wa, Cezar z Rzymu, czy
mocarz jaki ze Wscho
du, jezeli ludzie rzucajg
dom i biegng, zeby mu
hotd oddac..

Inni za$ mowili:

— Rozrzuca zapewne
wielkie bogactwa, jezeli
kazdy, chocby najpil-
niejszy w robocie, zo-
stawia dobytek i biezy,
zeby sie przybywajace-
mu pokitoni¢!.

A miodziency, wy-
szediszy ze szkoly, sze-
ptali:

— Opowiada On no-
wa nauke, wartoby jej
postucha¢, moze nam
objawi co nowego, nie

to, cosSmy juz po sto razy
styszeli.

— Moéwi podobno tak
pieknie, Zze nie sto razy
lecz cate zycie stuchac-
by sie chciato — pzekit
z zapatem miodzieniec,
imieniem Nataniel.

— To dopiero wzbu-
dzi zazdros¢ miedzy na-
szymi medrcami i w ca-
tym Sanhedrynie *) —
dorzucit inny. Wydat
wargi niechetnie i wska-
zatl na jednego z owych
medrcow, ktory zmar-
SzCzywszy gniewnie czo-
to, przeciskat sie przez
thum, zalegajacy ulice.

— Niema co tak sie ttoczy¢, nadjedzie chyba
jutro— dat sie stysze¢ glos jakis.

— Co? kto? dla czego? — posypaly sie ze
wszech stron pytania.

— Jest teraz dopiero w Jerycho; wstgpit do
Zacheusza.

— Co? Do Zacheusza, do tego chciwego celni-
ka? — przerwano moéwigcemu.

— Skad wiesz? Nie rozsiewaj takich plotek!—
krzykngt Nataniel, zatrzymujagc mowigcego za
ramie.

— Ach, Natanielu i mnie to tak samo zabola-
to, a jednakze tak jest, bom sam na wiasne oczy
widziat.

— Ty, Tobi, poszedtes?... — spytat Nataniel,
topigc wzrok przejmujacy w twarzy moéwigcego.

*) Rada najwyzsza.
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— Tak, tak, wybiegtem naprzeciw Niego; jakas$ sita
pchata mnie ku Jerycho, i oto co ujrzatem...

— Opowiadaj, opowiadaj! — zawotali miodziency,
otaczajac kotem Tobiego.
A Tobi méwit:

— Ten kusy Zacheusz, ktory zaledwie wzrostem do-
réwnat dziesiecioletniemu chiopcu a chciwoscig catemu
Sanhedrynowil..

— Cicho, cicho! — ostrzegali inni, ogladajac sie,
czy jaki cztonek owej rady nie przechodzi.—Jeszcze im kto
doniesie — szepnat kto$ z zyczliwych Tobiemu.

Lecz Tobi usmiechnat sie i mowit dale;j:

—Wiec 6w Zacheusz, chcac oczekiwanego zobaczyé,
wdrapat sie na drzewo figowe.

— Sliczna mi figa!

— Moznaby sie nig otruc.

— Szyszka dzikiej pinii, trzeba ja byto strzasnac.

Posypaty sie ze wszech stron zarciki na nielubianego
i pogardzanego celnika.

— Oto6z nikt tego nie uczynit, bo zadnego z was nie
byto — méwit Tobi powaznie. — Galilejczyk za$s wskazaw-
szy na drzwi Zacheusza, rzekt don wielkim glosem: ,,Zejdz,
pospiesz do domu u ciebie odpocza¢ pragne.”

— U Zachtusza, u takiego grzesznika! — zawotano
z oburzeniem.

— Nie mogize znale$¢ zacniejszego domu, gdzieby
mu wspanialszg niz u Zacheusza goscine przygotowano —
szepnat z niechecig jeden z bogatszych obywateli Jerycha,
ktory sie w owej chwili w Jerozolimie znajdowat i znie-
nacka przystuchiwat rozmowie.

Lecz Tobi nie zwracat uwagi na te wykrzykniki i da-
lej opowiadat:

— Gdy Galilejczyk przyszedt, Zacheusz padt mu do
nog i wotak:

— Panie, potowe dobr moich oddam ubogim, a jeze-
lim kogo skrzywdzit w czwdrnaséb wroce.

Galilejczyk zas podnidst reke i rzeki:

— ,,Stanie sie zbawienie temu domowi.” ¥

Starszyzna, ktdra zdata przystuchiwata sie opowiada-
niu Tobiego, podniosta szmer niezadowolenia

— Ten miodzik oto co$ opowiada, czego nawet nam
ludziom dojrzatym a prawym stuchac¢ nie przystoi.

I z wielkiem oburzeniem odeszli, zabierajgc kogo im
sie dato z oczekujacych.

Szemrali tez co$ pocichu miedzy sobg, a z ich giestow,
wyciggania rgk przed siebie, spuszczania i zarzucania poty
ptaszcza na ramie, zna¢ byto, i1z wzburzenie w ich umystach

anuje.
P JNa placach wszakze lud pozostat w oczekiwaniu, a do-
kota Tobiego cisneta sie garstka ciekawych.

Byta to miodziez, ubodzy mieszkancy miasta i garstka
niewiast. Stowem ci, ktorych serca drzaty jakiems$ niena-
syconem oczekiwaniem, pragnieniem nauki Mistrza, o kto-
rym oddawna dochodzity ich wiesci.

Tobi zas méwit dalej:

— Udato mi sie wecisng¢ do przedsionka domu Za-
cheuszowego, widziatem, jak ten cztowiek odrazu sie zmie-
nit. Twarz jego wyrazajgca dotad cliytros¢ i chciwose,
zlagodniata teraz. Gdy za$ Galilejczyk poczat mowic,
Zacheusz, zastuchany w jego mowe, calg postawg wyrazat
zal i pokore. 1 wierze w jego poprawe, bo wzrok i mowa
Jezusa skruszy najzatwardzialszego grzesznika — dodat
Tobi, wznoszac reke do gory.

— Niechaj ci On pobtogostawi za te ostatnie wyra-
zy — szepnat milczacy dotgd Nataniel, biorgc reke opowia-
dajagcego. — Nie styszatlem dotad mowy Jego, lecz wiem
i czuje, ze to jest mowa prawdy, ktorej oddawna ocze-
kujemy.

Mimo zapewnien Tobiego, ze Galilejczyk w dniu
tym zapewne sie nie zjawi, lud niechetnie sie rozchodzit.

*)  Wedlug Ewangelii Sw. tukasza.
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Byli zas tacy, ktorzy na chwile odszedtszy, wracali znéw do
bram miasta i stali w niespokojnem oczekiwaniu.

Tymczasem do Betanii, wioski potozonej u stop gory Oli-
wnej, nieopodal Jerozolimy, przybyto dwdch ludzi. Ujrzeli
tam uwigzang u kotka oslice, a przy niej Zrebie zdatne juz
do noszenia ciezaréw, a jeden z nich rzekt:

— Jest tak, jako nam wskazat Pan.

— Zabierzemy o$lice i zrebie, bo taka jest Jego
wola — dodat drugi.

—-Na Zrebieciu nikt dotad nie siedziat, a tylko takie
godnem jest nies¢ Pana — mowit dalej, odwigzujac oslice,

I zabrawszy, odchodzili ku Jerycho.

— Hej, ludzie, co robicie! os$lica ze zrebigtkiem do
mnie nalezy! — zawotat witasciciel, zastepujac im droge.

A ludzie rzekli:

— Panu potrzebne wasze bydlatko!

Ustyszawszy to, 6w nie rzekt i stowa, nie pytat sie, kto
ich przystat, owszem, uradowat sie w duchu, a wrdciwszy
do domu, moéwit:

— Wielka taska sptyneta na mnie, na dom mdj i na
dobytek caty.

— Co sie stato? — zapytata zona.

— Zobaczysz — odrzekt maz.

Uczniowie, ktorych Jezus wystat do Betanii, przywie-
dli oslatko, zarzucili mu na grzbiet szaty swoje, a Jezus na
tym skromnym wierzchowcu zdazat drogg ku Jerozolimie.
Z nim razem podazali uczniowie Jego i thumy, ktdre sie
w drodze przytgczyty.

Wyszedt tez i wiasciciel oslicy i zona jego, dzieci, stu-
gi i stuzebnice, on zas rzekk:

— Blogostawienistwo sptynie na dom moéj, bo oto Pan
upodobat sobie jedno z moich bydlatek.

A im bardziej zblizat sie Jezus do Jerozolimy, tern
wiekszy ttum zastepowat mu droge.

Miodziency zrywali zielone gatazki, rzucali je pod no-
gi jadgcemu, wotajgc:

— Hosannal

Dzieci, ktore gatazek drzew dosiegna¢ nie mogty, zbie-
ralty przydrozne kwiecie a rozsypujac je przed Panem, po-
wtarzaty dzwiecznym, jak $piew skowronka gtosem:

— Hosanna! Hosannal!

Dorosli a nawet starcy, w ktérych sercach dawno juz
wszelka wygasta nadzieja, zdejmowali szaty swoje, a rzuca-
jac je przed jadacym, wotali wielkim gtosem:

— Hosanna!

I tak z tryumfem ttumy wprowadzity Jezusa do bram
miasta.

W tlumie za$ znajdowali sie kaptani i medrcowie
izraelscy, wsrod ktorych nie brakto ani Faryzeuszow, ani
Saduceuszéw ¥ ani cztonkéw Sanhedrynu

Niektérzy z nich podzielali zachwyt i rados¢ ttumu,
inni chytkiem miedzy soba szeptali:

— Ktbéz zacz jest Ten, ktory taki entuzyazm w tym
ludzie wzbudza?

Mowili takze:

— Glosi Swojg nauke, chce nasz wptyw obalic!

— Prorok jakis! burzyciel porzadku! — dodawali inni
ze zloscig wydymajgc usta.

A glosy tych niechetnych szumiaty jak fala ztowroga
wsrod tagodnego przyptywu morza.

Lecz radosne okrzyki ttumu przjgtuszaty potajemne
i niechetne szepty starszyzny.

Wsréd tych okrzykdéw przechodzit Jezus przez miasto.

Nieszczesliwi i cierpigcy zastepowali Mu droge, cze-
piali sie szat Jego, wotajac:

— Mistrzu, pociesz nas!

— Panie, ulecz nas!

A Jezus tagodnem stowem pocieszat ich, koit i uzdra-
wiat.

*)  Sekty religijne izraelskie.
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Przejechawszy tak przez miasto, zatrzymat sie przed
wspaniale zbudowana, $wiatynia, a gdy wszedt do niej, roz-
bolata Dusza Jego.

Oto w przedsionku $wigtyni, a tez po obu stronach
wspaniatej nawy, wznosity sie kramy z rozmaitym towarem.

Tu sprzedawano wonnosci i kadzidta, tam zausznice
i manele; bankierzy nad stosami pieniedzy wymieniali
wiekszg na drobng monete, lub kupowali i sprzedawali cu-
dzoziemskg monete. Nie brakto tez przekupniéw z owoca-
mi i chtodzacemi napojami, kazdy za$ zachwalat swdj to-
war, starajgc sie przygtuszyC sasiada.

Stowem, z Swigtyni Panskiej, gdzie tylko pienia pobo-
zne, nauki i dym kadzidet wznosi¢ sie powinien, zrobiono
istne targowisko.

Ujrzawszy to Jezus gtosem wielkim zawotat:

— ,,Napisano — dom M¢éj — dom modlitwy jest, a wy-
Scie go uczynili jaskinig zbojcéw.” ¥

I wszystkich kupcow wraz z ich towarami ze Swiatyni
wypedzit.

— C0z On moéwi: ,,dom Mo¢j;"” zali On zbudowat swia-
tynie, lub na Jego cze$¢ jg wzniesiono! — oburzali sie Fa-
ryzeusze.

Odtad cala starszyzna izraelska jela szukaé sposo-
bnosci, by Go zgubic.

A Jezus od chwili swego wjazdu do Jerozolimy i wsta-
pienia do $wigtyni, codziennie w niej przemawiat i btogosta-
wit dziatki, cisngce sie do stop Jego, a lud stuchat Go
w skupieniu ducha i coraz wiecej sktaniat sie ku Niemu.

Z. Morawska.

Siowwrfia.

W SUCHOWSKIM DWORZE.
C+H|

— podchwycita cyganka. — Zoneczka panicza

bedzie, piekna 1 bedzie ona umiata patrze¢ stodko,

i bedzie miata glos jakby miodem posmarowany.

.. — Co, wiec to dla mnie ta sekutnica? — zawotat

dzis.—Nie wierze w zadne Przepowiednie, ale w te jeszcze
mniej mz w inne! r )

(Dalszy cigg).

L, — .°0z, kiedy tak na rece stoi napisane! Panicz
me edzie sie bat ani wystrzatlow armatnich, ani kul, ani
zmeczenia, ani pracy;,., nie bedzie sie panicz bat ani ognia,
ani wo y, ani cierpienia, ani $mierci, ale sie bedzie panicz

a zony.. Bedzie panicz innym rozkazywat, na jedno spo{(—
rzenie wszyscy beda postuszni, a stucha¢ bedzie panicz, J'a

dziecko, jednej tylko osoby...

M- ? Wynval 5 cygance, nie chciat dalej stuchac.
S ocie rnemlekp, ale zywg krew w zytach i ta despo-
“ & ccit i» ™1 o

kich u *ANINL —>>

Stara cyganka zwrdcita sie do Jozia:

— To ja paniczowi teraz powiem, co go czeka w nrzv-
szlosci, czy mu przeznaczona dola czy niedola, czy mu sie
smiac czy mu ptaka¢ przyjdzie w zyciu.

Jozio odsunat sie i reki nie podat.

— Ja nie wierze w zadne gusta i zabobony — rzekt
powaznie i nie chce zadnych przepowiedni stuchaé. Pan

*)  Ewangelia Sw: Marka.
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Bog jeden zna przyszto$¢ Swiata i przysztos¢ cztowieka,
a Jego wyroki sg niezgtebione.

— To ja dla panicza kabate postawie! — zawotata
cyganka.

— Ja tego stuchac¢ nie bede.

— To inni postuchajag. Postucha tatus — wskazata
na profesora — postucha mamusia, postucha siostrzyczka
Z narzeczonym.

Mowiagc to, wyciagneta z zanadrza talie kart zapu-
szczonych i brudnych i usiadtszy po turecku na skrzyzowa-
nych nogach, poczeta rozktada¢ karty, podczas kiedy Jo-
zio oddalit sig, by nie stysze¢ przepowiedni. Za nim poda-
zyla ta cyganka, co to miata syna zadnego nauki.

— Oj, widze, widze — moéwita wrozka — ani ci bedzie
mity Swiat, ani bogactwo, ani zabawa, ani tafce, ani wino,
bo ty bedziesz szedt prosto do nieba! 1 nie bedziesz
wzdychat do zadnego przodowania, ale ludzie sie na tobie
poznajg i bedziesz biskupem. Oho! co ja tu widze? Teraz
ci sie strzedz ognia. Ogien dla ciebie niebezpieczny! Ko-
sciot sie pali, ludzie uciekajg, duszg sie, jedni drugich
gniotg... Juz nic nie widze, kabata juz nic wiecej powie-
dzie¢ nie chce!

Alusie, patrzacag na cyganke, ogarneta jakas trwoga.
Za przyktadem Jozia nie chciata wrézby, ale Zosia poczeta
namawiac.

— Co0z ci szkodzi? Przeciez to tylko zabawa! Wi-
dzisz, ze cyganki nic nie wiedzg, ze chca tylko zarobi¢ ja-
ki$ grosz tatwym sposobem... przecie styszata$, jak mie
wrdzka wydawata za taturicia, a pana Chlewiatke wzieta za
meza mamy.

— To pocdz one wr0za, kiedy nic nie wiedzg?

— Bo im sig¢ nie chce pracowac.

Stara wiedzma wyprostowata sie, rzucita na Zosie
spojrzenie dumne i zle, wzieta sie pod boki i rzekia:

— Cyganie nigdy nie pracowali i pracowac nie bedg!
Cygan jest sobie pan! To stonce co $wieci — to jego! Ten
wiatr co wieje — to jego! A cho¢ ten las zapisany jest na
wihasno$¢ waszg, to w nim szum drzew — jest nasz, w nim
to powietrze co pachnie zywicg — jest nasze. Woasze tu
jest niby wszystko, ale my po wszystkich lasach na catym
Swiecie chodzimy jak po swoich i te suche gatezie, ktore
palimy sg nasze! | naszata trawa co jg konie cyganskie,
skubia, i nasze te orzechy ite grzyby, ktore zbieramy.
A pana nad sobg nie mamy i nigdy nie Scierpimy! My naj-
wieksi panowie na ziemi, bo sie nikogo nie boimy! Juz nas
nieraz wypedzano, przesladowano, gnebiono, ale my jeste-
Smy takie zwierze, co to odcia¢ mu tape, tapa mu odrasta;
odcig¢ mu ogon, ogon mu odrasta... i glowa mu odrasta.

— Jabym ci odciat gtowe, babo, i zobaczytabys czyby
ci odrosta!

Te stowa wyrzekt Maciej, gajowy, ktory obchodzac
las, dostrzegt Slady kot, poszedt za nimi i dotart do obozu.

Stary cygan, ktory juz poprzednio tajaniem uspokoit
wrozke, i teraz zaczgt na nig tupacé, piesc¢ jej pokazywaé
i krzycze¢ co$ w niezrozumiatym jezyku. Stara uspokoita
sig, spokorniata, rece, ktéremi sie pod boki podpierata opa-
dty wzdtuz jej ciata, zgarbita sie, skulita, zdawato sie, ze
zczerniata, zbiedniata, zmalata.

Widocznie tego nedznego i mizernego ksztattu ludz-
kiego Alusia ba¢ sie przestala, bo odwaznie, cho¢ z ru-
mienicami na policzkach, przystgpita do starej cyganki
i wyciaggneta matg raczke, ktéra drzata troche.

— Aha, i panienka chce wiedzie¢ przysztos¢? Dobrze,
powiem co tu na rgczce wypisane. Panienke czeka ciezka
choroba. Mamusia bedzie plakata i bedzie rece tamata,
ale panience ta choroba pojdzie na zdrowie. Panienka
bedzie bardzo bogatg panig, i bedzie panienka miata meza...

— Jenerata? — zawotala jakby przez sen Alusia.

Dzieci wszystkie w smiech, Alusia w pasy. Chciata
raczke cygance odebra¢ i ku powozowi ucieka¢, ale kosci-
ste palce cyganki rgczki nie puscity.
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— Jeneratowa, panienko, jeneratowa! Pojedzie z nim
panienka w dalekie kraje, gdzie storice nie przygrzewa ale
piecze i gdzie kazdy cziowiek wyglada jak cygan. Z tego
kraju przywieziecie wielkie skarby...

— To jakis jenerat, co bedzie rabowal! — zawotat
z pogarda Zdzis.

Pan Zabrzeski pYzerwal zabawe.
ku zachodowi i trzeba byto wraca¢ do domu.
cygance dwa ruble.

— Nie za to, ze$ wrozyta — ozwat sie — ale za to,
ze$ moim dzieciom data dobrg nauke.

Cygance oczy zaswiecity. Na pienigdze rzucifa sie
z tapczywoscia, jakby je przed towarzyszami ukry¢ chciata.
Oczy jej zabtysty chciwoscig i radoscia.

— Niech tam bedzie za co chce — odparta.

— Za nauke, za nauke! Przekonaly sie, ze ani twoje
karty, ani twoja madros¢ nic nie wiedzg Tyle wiesz o prze-
sztosci, co o terazniejszosci. Dobra byta nauka i za te ci
ptace. Wszystkim zas wam zapowiadam, ze gdyby sie
w okolicy okazaty jakie kradzieze. .

— Cygany sg niewinne! — wyrzekt jeden z cygandw,
wystepujac naprzdd —: tylko wszyscy ztodzieje na nich wi-
ne skladajg! Cygany przyniesli skarby ze swego kraju i po-
troszeczku z tych skarbéw biora.

— tZe, jasnie panie! — zawotat Maciej. — To naj-
wieksze ztodzieje...

— Cicho, Macieju, cicho!
warci. Chodzcie, dzieci!

Cyganie otoczyli znowu odchodzacych i odprowadzili
ich do powozu. Cyganka, ktéra od poczatku meczyta Jo-
zia i teraz przypita sie do niego, ale juz nie krzyczata gto-
$no, tylko pochylona nad nim, szeptata mu co$ do ucha.
Jozio stuchat, a gdy nareszcie Maciej przemoca cyganke
od niego odciagnat, rzekt do szamocacej sie kobiety:

— To prosze mi tylko dostarczy¢ adresu chiopca.

Przy powozie stata inna cyganka a w chwili, gdy to-
warzystwo sie zblizato, Michat ktadt jej na reke jakie$ pie-
nigdze.

? Z powrotem towarzystwo inaczej sie rozdzielito. Pan
Chlewiatko szedt pieszo, a z panig Zabrzeska jechali: Zo-
sia, Alusia, Jancio. Zosia wotataby byta iS¢ lasem, ale
musiata w domu do herbaty przygotowac, wiec szto jej
0 pospiech. Gdy konie ruszyly, zapytata furmana:

— Za co to Michat ptacit cygance?

— Ej... ona mie tam nauczyla... niby powiedziala...

— Ale co powiedziata?

— Jak znajde, to panience powiem.

— | teraz mi Michat moze powiedziec.

— Nie, nie moge, bo cyganka zakazata. Tak mi
peda: ,,nie méwcie nikomu a nikomu, nikomusienku...”

Tymczasem dwaj panowie i starsi chiopcy dobrym
krokiem szli lasem, prowadzeni przez Macieja, ktory naj-
blizszg widdt ich droga. Ta najblizsza droga nie byta wca-
le wygodna. Przedzierali sie czesto przez krzaki i ciernie,

Stonice znizato sie
Dat starej

Wiem ja dobrze, co oni

Okularnik egipski.

P. S. Grzechotnik byt umieszczony w N-rze H-yni i przez omytke nazwany
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przyczem chlopcy bawili sie doskonale, starsi za$ panowie
mniej daleko. W jednym miejscu, w ciasnem przejsciu,
Zdzis zaczat sie z Joziem certowaé. Trzeba byto rekami
rozchyla¢ ciernie, wiec Zdzi$ stanat i zawotat:

— Wiadza duchowna zawsze przed Swieckg!
wasza pasterska mos¢ idzie pierwszal

— O przepraszam! — odpart J6zio — gdzie jest nie-
bezpieczenstwo, tam wojskowy powinien torowa¢ droge.

Dopiero pan Chlewiatko ich rozsadzit:

— ldzcie tobuzy razem! — zawotat. — Wiadza du-
chowna i wojskowa powinny wspiera¢ sie wzajemnie!

Gdy wyszli z gestwiny i byli juz na skraju lasu, Jozio
przypomniat profesorowi obietnice:

— Niech nam pan teraz opowie skad sie wzieli cy-
ganie.

Niech

(d. c. n_

B. Dyakowski.

(Dalszy ciag).
meryka jest ojczyzng wielu wezéw, a co gorsza bar-

dzo jadowitych. Do najniebezpieczniejszych wsréd

nich nalezy cata rodzina grzechotnikéw, odznacza-

jacych sie dotkiem pomiedzy okiem a nozdrzami,
ktérego nie posiadajg inne weze jadowite. Drugg ich cechg
stanowi grzechotka na koncu ogona, utworzona z pustych
rogowych pecherzykow, potaczonych z sobg ruchomo. Jad
grzechotnikow dziata nadzwyczaj silnie, jest on wstanie za-
bi¢ w kilka minut wotu lub konia. Ukaszenie za$ tem jest
niebezpieczniejsze, ze grzechotniki majg zeby jadowe bar-
dzo dhugie i ostre tak, iz sg w stanie przecia¢ grubg skore,
czego nie moga zrobi¢ inne weze.

Jedne gatunki grzechotnikéw zamieszkujg miejsco-
wosci kamieniste i stoneczne, inne przebywajg w lasach,
zwlaszcza w blizkosci wody. Wszystkie za$ sa nadzwy-
czaj ociezate i powolne. Na zdobycz czatujg w ukryciu,
zwiniete w kiebek pod ostong cienistego krzaka lub ka-
mienia. Gdy ofiara zblizy sie dos¢ blizko, grzechotnik
rzuca sie na nig szybkim ruchem i kasa, wydajac grozne sy-
czenie, poczem dla biednego zwierzecia niema juz zadnego
ratunku. Czlowieka zazwyczaj nie zaczepia; czestokroé
jednak dosc jest zblizy¢ sie zanadto do jego kryjowki, aby
wprawi¢ w ztos$¢ grzechotnika i narazic sie na ukaszenie.
Cate szczescie, ze przy kazdem poruszeniu sie weza, grze-
chotka sprawia wyrazny szelest, ktory ostrzega o niebez-
pieczenstwie i pozwala umkna¢ lub stang¢ do walki. Za-
bi¢ go zreszta nie jest wcale rzeczg trudng: wystar-
czy do tego mocne uderzenie w glowe. Krajowcy,
natychmiast po zabiciu, odcinajg mu gtowe wraz
z gruczotami jadowymi i nastepnie spozywajg mie-
so, ktore ma by¢ bardzo smaczne.

Grzechotniki znajdujg sie zarowno w potnocnej
Ameryce, jak i w potudniowej; ta ostatnia jednak
znacznie przewyzsza pierwszg pod wzgledem ilosci
i jadowitosci swych wezéw. Styng z nich szczegdl-
nie Brazylia i Gujana, odpowiadajgce pod tym
wzgledem Indyom Wschodnim w Azyi, znajduje
sie tam obok wiasciwych grzechotnikéw bliski kre-
wniak, ale stokro¢ niebezpieczniejszy, tak zwany
grzechotnik bez grzechotki czyli surukuku, naj-
wiekszy z wezéw amerykanskich (2, 8 metra) cho-
ciaz nie dorownywajacy olbrzymiemu okularnikowi
w Indyach. Jest to prawdziwy mocarz dziewiczych
laséw Brazylii, przed ktorym drzy nawet jaguar,
a i cztowiek bez dobrej broni nie o$miela sie don
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podejs¢. Tak zabdjczy
jest jego jad i tak nie-
bezpieczne ukaszenie!

Australia jest bodaj
najbogatszg w weze ja-
dowite ze wszystkich
czesci Swiata; co roku
nie jeden czlowiek i nie
jedna sztuka bydta pa-
da ofiarg ich ukaszen.
Nie odznaczajg sie one
jednak niczem szcze-
gblnem tak samo, jak
ich krewniacy z Azyi,
Afryki lub Ameryki,

poluja przewaznie
z ukrycia i tak samo
mniejsze gatunki od-

wiedzajg mieszkania
ludzkie. Z tego powo-
du nie bedziemy dtuzej
zatrzymywali sie¢ nad
nimi.

Zwréémy za to uwa-
ge na pewng wiasci-
wos¢, wspolng w ogéle
wszystkim wezom jado-
witym. Wiadomo;, iz
sg one przewaznie nad-
zwyczaj ociezate i po-
wolne. Z tego powodu
wydaje sie bardzo dzi-
wnem, ze moga
chwyta¢ tak ruchliwe
stworzenia, jak myszy,

jaszczurki, zaby oraz
mate ptaki, ktore od-
znaczajg sie wielkg

zwinnoscig lub zdolno-
$cig do duzych skokow.
Zjawisko to niezrozu-
miate na pozér, ttoma-
czy sie z jednej strony
tem, iz waz lezacy nie-
ruchomo tak mato
zdradza swa obecnosc,
ze zdobycz moze sie
zblizy¢, nie wiedzac na-
wet 0 tem, do samej je-
go paszczy; z drugiej
za$ strony niektore
drobne zwierzeta, na
widok weza wpadajg
w dziwny przestrach,
ktory paralizuje wszy-
stkie ich ruchy a cze-
stokro¢ pcha je wprost
na niego.

Opisy podrozy po
krajach zwrotnikowych
przepetnione sg takimi
wypadkami.
Ameryce

WIECZORY RODZINNE.

mSX7"iellsl

»A oto zastona koscielna rozdarta sie na dwoje od wierzchu az do dotu

i ziemia zadrzata a skaty sie popadaty.
ciat Swietych, ktérzy byli posneli, powstato.”

Oto co opowiada jeden z podréznikéw pé
,0 Kilka krokéw przedemng spory grzechotnik

umiescit sie pod drzewem, na ktérem znajdowata sie wie-

wiérka.

Waz wpatrzyt sie w nig, i w tejze chwili biedne

zwierzatko wydato ten charakterystyczny krzyk, peten prze-
razenia, ktory stanowi nieomylng oznake obecnosci weza.
Wiewidrka bytajuz zgubiona: ogarnieta dziwnym szatem
znajdowata sie w nieustannym ruchu, prébowata uciec na

wyzsze gatezie, ale tylko po to, aby za chwile zbiedz jeszcze
Vaz za$ nie poruszat sie wcale, z oczami utkwio-
nemi w swg ofiare, tak w nig wpatrzony ze ani drgnat, gdv
pod mg noga, zatrzeszczata gatgzka.

nizej.

Nagle wiewiorka

I groby sie otworzyty i wiele

(Ewang. wedtug Sw. Mat.)

zachwiata sie i wpadta
wprost do szeroko

otwartej paszczy grze-
chotnika.”

Uparty i zimny
wzrok weza dziata tak
przejmujaco na drobne
zwierzeta i tak wstrza-
sa catym ich ustrojem,
ze ging one niekiedy
z samego strachu na-
wet wtedy, gdy wsku-
tek jakiego$ szczesli-
wego przypadku uni-
kng zebow weza. Po-
dréznik Le Vaillant
opowiada, ze zabit pe-
wnego razu weza, kto-
ry hypnotyzowat wzro-
kiem ptaka na gatezi.
Ale ten ostatni byt tak
oszotomiony i wstrza-
Sniety niebezpie-
czenstwem, ktore mu
grozito, ze nie mogt
przyjs¢ do siebie i
w pare minut zginat.
Temu samemu podro-
znikowi udato sie in-
nym razem uwolnié
mysz od weza, ale ro-
wniez bezskutecznie.

Nie wiadomo dokta-
dnie, na czem polega
ten paralizujagcy wpltyw
wezow, tak zgubny dla

drobnych zwierzat.

Prawdopodobnie jest
skutkiem strasznej
obawy, jakiej doznajg
te stworzenia wobec
SWego groznego wroga.
W kazdym za$ razie
trzeba przyznac, iz sta-
nowi on potezny orez
dla wezow, cale szcze-
Scie, ze ludzie nie sg
wrazliwi na dziatanie
ich wzroku, wowczas
bowiem nie bytoby spo-
sobu bronienia sie

przed jadowitemi we-
zami.

(d. n.)

Stefek Luty w Brazylil.

przez

Z. Bukowiecka.

(Dalszy ciag.)

— Moja matka, jak matka Izaaka, chce dla syna zo-
ny z wiasnego domu, Rebeki, i to jest prawdziwym celem jej
wyjazdu nad Wiste, cho¢ sie do tego nie przyznaje nawet
przedemng. Przytem my tu na naszych wyspach inaczej
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zupetnie zapatrujemy sie na podréze niz wy ze statego la-
du. Nieszczesliwy wypadek moze sie zdarzy¢ wszedzie,
energia i sita fizyczna bronig od wypadku. Moja matka bata
sie dla mnie zawsze tylko niedoteztwa i zdenerwowania,
nigdy zbytku rzutkosci lub przedsiebiorczosci. Zotnierze
padajg w kazdej bitwie, kazdy cel zdobywa si¢ ofiarami.
lluz ludzi zgineto dlatego, ze chcieli zbada¢ tajemnice bie-
gunow, iluz chemikéw stracito zycie przy prébach w labo-
ratoryum. Tak byto i by¢ musiato od poczatku S$wiata.
Kto wie, czynie spalit sie cztowiek, ktdry pierwszy rozniecat
ogien, ale my za to grzejemy zziebniete rece przy kominku.

— Pan ma stuszno$¢, matka panska wotataby jednak
pewnie, aby pan zostat w Londynie.

— Sadze, ze nie. Alboz duze miasto nie naraza nas
na wiecej niebezpieczenstw niz dziewicze lasy Ameryki?
Setki miodych ludzi ginie zmarnowanych prozniactwem
i zbytkiem wielkich stolic? Nie znasz, Stefanie, Swiata,
nie mozesz wiedzie¢ do jakiego stopnia zty przyklad bywa
zarazliwy.

— Miatem tego dowdd na Leonie Ziemniaku—przer-
wat Luty.

— Prawda, zapomniatem, ze sparzyte$ juz palce, do-
tkngwszy sie totra. Ale précz totrow, ilez ofiar zabiera
rok rocznie prozniactwo i lekkomysIinos¢. Gdyby statysty-
ka zadata sobie prace obliczenia tych biedakéw, dowiodt
bym ci, ze ginie ich wiecej po salonach i ulicach niz na po-
lu doswiadczen naukowych, lub przedsiewzie¢ w rodzaju
mojej kolonizacyjnej wyprawy.

Stefanowi wspomnienia Leona zachmurzylo dusze.
Zte przeczucie owtadneto chlopcem, uciekiby na koniec
Swiata, byle zapomnie¢ o pokusach i niebezpieczenstwach
bremenskich. Jakob pograzony we wiasnych myslach nie
spostrzegt smutku $lusarza.

— Zycie wtedy tylko jest piekne — mdwit inzynier,
kiedy oddajemy je na ustugi wielkiej sprawy. Ja i moi to-
warzysze pracujemy dla naszych rodakow.

— Gdyby pan chcial wzig¢ mnie z soba, karczowat-
bym lasy, uprawiat pola, bo zdréwjestem i silny. A moze
przy tej sposobnosci pomégtbym i naszym osadnikom. Im
nie ma kto da¢ dobrej rady. No i nie roztgczytbym sie
z panem — wyszeptat nieSmiato Luty.

— Doprawdy? pojechatby$ ze mng — zapytat Jakob,
patrzgc bystro w oczy Stefana. Kto wie, czy to nie dobra
mys$l. We mnie ptynie przeciez krew Orlicz6w, mam za-
tem takze obowiazki i dla waszych kolonistow. Daje ci
dwa dni do namystu, wybieraj! Mozesz wr6ci¢ z mojg ma-
tka nad Warte lub nad Wiste, mozesz zosta¢ w Londynie,
zapisawszy sie do szkoty, mozesz wreszcie ze mng zaktadac
nowe zbiorowiska ludzkie. UratowateS mi majgtek, masz
do niego prawo, pieniedzy wezmiesz, ile zapotrzebujesz.

Stefan nie zdazyt odpowiedzie¢ bo do pokoju weszta
stuzaca i oddata mu list, zaadresowany po polsku.

Kto mégt pisa¢ do sieroty, kto wiedziat o jego poby-
cie w Londynie?

Stefan rozerwat koperte i czytat co nastepuje.

,.Jesli powiesz prawde przed sadem, zginiesz jak kazdy
zdrajca”

— Kto przyniost ten papier? — zawotat Jakob, kto-
remu Luty oddat otwarty list.

Stuzgca nie umiata da¢ zadnych objasnien. Ona tak-
ze byta w kosciele i wrdciwszy zastata koperte wsunietg
w szpare drzwi. Przeczytala na adresie imie Stefana wiec
choé¢ nie rozumiata reszty wyrazéw, domyslita sie, ze list na-
lezy odda¢ mtodemu panu.

Biedny miody pan stat blady i zmieszany. Co miafa
znaczy¢ ta grozba? Stefan wiedziat dobrze, co znaczyla.
Wiedziat, ze ostrzezenie pochodzi od Leona Ziemniaka
i catej bandy zbdjeckiej.

Rozdziat IV.

Wytrychy. — Posiedzenie sgdu. — Nie skfamie. — Sprawa

odroczona. — Dwoéch nieznajomych. — Poddasze. — Wspaniaty

mundur. — Woujaszek Zadto. — Dzielnica Whitechapel. — Pul-

kownik John Dudley Honduras. — Jakob w niebezpieczenstwie.
Ucieczka. — Elewator. — Na haku.

Biedny Stefan Luty!

Trzy miesigce spedzone w towarzystwie rodziny
O’Clearow pozwolity mu zapomnie¢ o wypadkach zasztych
w Bremie, az tu nagle wypadki te i ludzie zmartwychwstali
na jego, zgube.

List Leona wstrzasnat do giebi dusza chiopca, zaraz
za$ nazajutrz po otrzymaniu tajemnej korespondencyi ode-
brat Luty rozkaz stawienia sie u sedziego Sledczego. Miat
ztozy¢ zeznanie w sprawie napadu na kantor bankiera
O’Cleara. Sprawa wziela zty obrot. Kilkakrotne a zu-
chwale kradzieze obudzity czujno$¢ policyi. Rozboje wia-
zaly sie z sobg tajemng nicig, co dowodzito, ze sprawcy
kradziezy nalezeli do dobrze zorganizowanej bandy. Na
$lad tej bandy naprowadzity wiadze wytrychy znalezione
w kantorze O’Cleara. Poznat je przy badaniu w sadzie
$lusarz, uwieziony za spetnione poprzednio ztodziejstwo,
ten sam Slusarz, ktérego miejsce zastgpi¢ miat Stefan. Upo-
minat sie o oddanie wytrychow, nalezato wiec dojs¢, od ko-
go Luty odebrat narzedzia. Na zadanie sadu bremenskiego
miano przestucha¢ w Londynie Stefana. Przyszta wiec na
ztoczyncow godzina sadu, zadrzat Szwarc, nawet przebiegly
Salcman opuscit Breme, bo nie czut sie w ni»*j bezpieczny.

— Zginiesz, jak kazdy zdrajcy — brzmiato ostrzeze-
nie Ziemniaka.

— Czyz istotnie zastuguje na miano zdrajcy? — py-
tat sam siebie Stefan. Dreczyt go niepokdj, nie byt pewny
jak ma postapi¢ Jesli powie prawde, zgubi Leona i Szwar-
ca. Nie znal ani prawdziwego nazwiska, ani mieszkania
trzeciego wspdlnika, temu wiec nie grozito niebezpieczen-
stwo. Czy wolno mu jednak byto odméwi¢ zeznan, zataic¢
wystepek? Zie nalezy kara¢, dobre nagradzac¢. Jezeli
zbrodniarze ujdg przed sprawiedliwos$cia, kto zareczy, czy
nzuchwaleni powodzeniem, nie popetnia nowego przewinie-
nia? Nie uwiktajg nowych ofiar w swoje sieci, jak uwikiali
Stefana.

— Jedna jest tylko droga postepowania, prawda, —
nauczat proboszcz Wagrowiecki. Powinien powiedzie¢ pra-
wde. Tego samego zdania byt takze Jakob.

— Sciggniesz na siebie niebezpieczeristwo. Brazylij-
czyk juz w Bremie grozit mu zemsta, gotow biedaka zamor-
dowa¢ podstepnie — przedstawiata pani O’Clear, bo pra-
gneta obroni¢ sierote od ludzi sprzysiezoaych na jego
zgube.

Uwagi wdowy nie zachwialy jednak postanowieniem
Stefana.

Jakob towarzyszyt Slusarzowi do sedziego. Luty
pierwszy raz widziat przybytek sprawiedliwosci, gmach,
w ktdrym wazg sie losy ludzkie. Oskarzeni wychodzg stad
niewinni lub skazani na hanbe. Czarne stroje, powazne
twarze sedziéw zrobity na chtopcu tak silne wrazenie, ze
nie zauwazyt dwoch szaro odzianych postaci, ktére szlty za
nim krok w krok.

Stat i patrzat na wielki krucyfiks zawieszony w giebi
sali. Biata z kosci rzezbiona posta¢ Chrystusa wyciggata
przebite gwozdziami rece na tle czarnego krzyza. Meczen-
nik Bozy, ktory umart za prawde i sprawiedliwos$é, przypo-
minat, zaréwno sedziom jak winowajcom i $wiadkom, nie-
wzruszone ich obowigzki.

,»Nie bedziesz brat Imienia Pana Boga twego nada-
remno” to przykazanie obowigzuje wszystkie pokolenia do
konca wiekow. Niewolno ktamac nigdy, tern mniej swiadczac
uroczyscie w obliczu ukrzyzowanego Mistrza. Stefan byt
juz teraz spokojny, bo czul, ze ani wzglad na Leona, ani na
wilasne bezpieczenstwo nie sprowadzi go z drogi prawdy.
Co badz nastgpi odpowie szczerze i $miato.
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Nie sktadat jednak zeznan tego dnia. Sad odroczyt
sprawe bremeriska, poprzednia zabrata mu zbyt wiele czasu.

— Zmitrezono nam prézno pare godzin — powiedziat
Jakob wychodzac z sali.

— Zmitrezono? A tak, panu zapewne. Co do mnie
to nie zatuje straconych tu chwil. Wiem teraz, ze nie po-
trafitbym sktamac przed wizerunkiem Chrystusa.

— Nawet dla uratowania zycia — pytat O’Clear.

— Nawet gdybym wiedzial, ze zgubie Leona, — po-
wiedziat Stefan gtosno, ale zaledwie wymowit te stowa po-
tragcit go ktos w ttumie. Wydato mu sie, ze jakie$ rece
wyciagaja sie ku niemu. Mijali wtasnie gtéwng brame pa-
tacu sprawiedliwosci, a w bramie stato kilku konstablow.
Spostrzegli zamieszanie i podniesli swoje laski. Na ten
znak dwoch szaro ubranych mezczyzn przebiegto szybko
w poprzek ulicy. Znikneli za najblizsza kamienicg, nim
Stefan zdotat przypatrzec sie ich rysom.

— Rozbijajg ludzi, musi im by¢ pilno — sarknagt Ja-
kob a Stefanowi wydato sie nagle, ze zna natretnych prze-
chodniéw. Twarz nizszego nie byta mu obca, oczy zwiasz-
cza, te oczy widziat juz, niezawodnie, gdyby nie wasy i bro-
da sadzitby, ze to Leon. Starszy przypomniat mu figure
spotykana w Wagrowcu.

— Przywidzenie — pomyslat i przyspieszyt kroku, da-
zac za Jakébem.

A jednak Jakéb miat stusznosé, byto im pilno, bo szli
coraz predzej, zagiebiajagc sie w odlegte i nedzne zauiki
dzielnicy Whitechapel. Jest to czes¢ miasta zamieszka-
ta przez najubozszg ludnos¢. Kryje ona swg nedze
w wilgotnych suterynach lub na stromych i ciemnych
poddaszach. Na takie to wlasnie poddasze wspinali sie
nieznajomi. Wprzdd jednak starszy zdjat niebieskie oku-
lary, a miodszy wasy i blond brode. Stefan Luty poznai-
by teraz dawnych znajomych W sali sgdowej zauwazyt
czarne btyszczace oczy cztowieka w szarym surducie i wy-
§{n(lij_i+q figure jego towarzysza, teraz wiedziatby juz kto go
Sledzit..

Poddasze biegto wzdtuz trzechpietrowego domu, zata-
mujac sie narogach kamienicy. Oswiecato je mate okra-
gte okienko, wychodzace w gtgb ciasnego podwoérka, tak cia-
snego, ze nieznajomi obeznani z miejscowoscig przerzucili
deske od okna do okna i dostali sie po niej na gzyms sa-
siedniej kamienicy. Byli znéw w podobnem do pierwsze-
go poddaszu, starszy namacat wazkie drzwi i weszli obaj
do ciemnej izdebki, ciemnej ale zamieszkalej. Na podio-
dze palita sie zakopcona lampka naftowa a przy jej swietle
jakis cztowiek przegladat papiery, robiac jednoczesnie ma-
lenkie znaczki na talii kart, ktore trzymat w reku. Skrzy-
pniecie drzwi zwrdcito jego uwage, zerwat sie z ziemi i pod-
szedt do wchodzacych. Miat w obejsciu powage zwierzch-
nika, przyzwyczajonego dawa¢ rozkazy.

— Co powiedzial, wujaszku? - zapytat ostrym tonem.

Ten, ktérego nazywano wujaszkiem usiadt znuzony

na stosie starego zelaztwa i $mieci.
, , T ~Nie skiadat zeznan, sprawe odtozono. Ale to ja-
ki$ delikatny ananas z ogrédka ksiedza proboszcza. Sty-
szalem, jak mowit, ze nie skltamie. Bylbym go udusit na
miejscu, gdyby nie konstablowie i nie Anglik.

Podty’ zginie, musi zgingé — syknat lokator pod-
dasza. Chudy i oliwkowej cery, przypominat zaréwno
cztowieka z bremenskich podziemi, jak i wspaniatego don
Jose de Fernando Patamos. RO6znit sie jednak od nich
obu strojem i stanowiskiem. Miat na sobie czerwony boga
to szamerowany mundur angielskiego dragona. Nakryt
go tylko starannie ptaszczem i dobrze zrobi/. Wspaniaty
stroj oficera mdgt sie posmoli¢ w brudnej norze, a co wa-
zniejsza, ze w dzielnicy zamieszkatej przez uboga ludnos¢
zwracatby na siebie uwage przechodniéw.

— Jestescie gotowi? — zapytat czlowiek o oliwkowej
cerze, chowajgc papiery do kieszeni mundura.

WIECZORY RODZINNE.

— Na wszystko, niema czasu do stracenia, jutro mo-
ze juz by¢ za pozno, bo jutro ziozy zeznania — pod-
chwycit ustuznie wujaszek —i zaczng nas szuka¢ wszedzie.

Trzeci, najmiodszy w tej kompanii towarzysz, milczat,
ociagajac sie z wyjsciem.

— Moze ja bym poszedt do niego i prosit, aby na§ nie
gubit. Byt dobrym kolega, da sie przekona¢ — wymowit
niesmiato.

— Gtupi$ — mruknat wujaszek.
na mnie kiedy jeste$ taki niedotega.

— Niedotega, ghlupi! Pewnie, ze bytem ghupi, stucha-
jac wujaszka,. a teraz...

Siedz tu i czekaj

(d. c. n)

Pioruny kuliste.

iemy z doswiadczenia, Ze piorun, to jest
iskra elektryczna, uderzajgca z chmury w zie-
mie , posiada zwykle forme zygzakowats.
Zdjecia fotograficzne btyskawic piorunowych
przedstawiajg je, niby galezie, czesto silnie
pogiete i dzielgce sie na mniejsze gatgzki.

Zdarzajg sie niekiedy pioruny, ktore wy-
gladajg i zachowujg sie zupelnie inaczej, niz
zwykle.

Przedewszystkiem majg ksztatt kuli, wielkosci gtowy
ludzkiej; dalej zjawiajg sie zwykle bez huku, poruszajg sie
powoli, czesto nie palg rzeczy, z ktéremi sie zetkng i ging
w ziemi bez huku, ale przy silniejszem uderzeniu sie o twar-
dy przedmiot, roztrzaskujg sie na drobne iskierki, siejac
dokota okropne zniszczenie.

Zjawisko to nie jest dotad doktadnie wyjasnione, lecz
juz pewien inzynier francuski — Otto, prébuje z dobrym
skutkiem wytwarza¢ za pomocg maszyny elektrycznej
i 2 metalowych blach, podobne sztuczne kulki elektryczne.

On tez opisat piorun kulisty, widziany przez niego sa-
mego w okolicach Nizzy i przedstawiony na rycinach na-
szych.

W czasie $niadania zerwata sie gwattowna burza,
i nagle do jadalni przez otwarte okno wpadta kula ognista,
mierzgca okoto 20 cm. Srednicy.

Unoszac sie w powietrzu, obeszta caty pokoj nie do-
tykajac na szczescie zadnego przedmiotu i wyleciata przez
okno. Ochitongwszy z przerazenia, obecni rzucili sie ku
oknu. Tajemnicza kula szybowata z wiatrem ku gorze.
Minawszy wawdz i wiadukt kolejowy, uderzyta o Sciane.
"W tej chwili rozlegt sie potezny grzmot i kula znikneta.

Roéznych zdarzen z piorunami kulistemi opowiadajg
bardzo wiele, zwhaszcza w Europie potudniowej, W 1887 r.
24 kwietnia w pewnej wsi francuskiej taki piorun wpadt
przez drzwi otwarte do obory, w chwili, gdy gospodyni za-
bierata sie do dojenia krowy, przesunagt sie miedzy niemi
i wyleciat, nie zrzadziwszy zadnej szkody. Pomimo to
przerazona krowa staneta deba z okropnym rykiem a go-
spodyni w najwiekszym przestrachu uciekta z obory.

Innym razem, kula ognista wpadta przez komin do
chaty i przesuneta sie koto n6g miodego chiopca, ktory
starannie unikat zetkniecia sie z nig, to tez nie wyrzadzita mu
zadnej szkody. Okazuje sie zatem, ze najlepiej w takich
razach zachowac¢ zimng krew, nie ruszac sie z miejsca, tylko
unika¢ uderzenia ptynacej w powietrzu kuli.
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Zas trzecia pierwsza szeroko plynie

W niegdys stowianskiej Wendow krainie.
Plynie tez czwarta i druga przecie
Lecz w kazdym kraju, na catym Swiecie.
Wszystko, to ludzie, co wprawdzie sami,
Nie obcigzyli sie naukami,

Uczg mniej jeszcze od nich umigcych —
Choc¢ tylko czytac, pisa¢ pragnacych.

LAMIGEOWKA SYLABOWA.
Od Stasia K, z Sokotowa dla Wandzi H.

Z nastepujacych sylab: ach—are—a—b-ie—cu—czu—ca—
<|lze—dtu—gosz—ta—tom—,med—rniee—nas—iws—ru —-nie¢ —
fat? — sau —str—s-ki—szty—ty. wi— yap —yach — zie--- |
zarz—zych,—utozy¢ 15 wyrazow, ktorych poczatkowe litery two- I
rzy¢ majg nazwisko i imie polskiego powiesciopisarza, a koricowe
powies¢ jego dla mtodziezy i tytut ksigzeczkidla dzieci. Znacze-

. . . ] nie wyrazéw: 1) Imie kilku Suttanéw tureckich. 2) Dawne udzielne
Piorun kulisty w mieszkaniu (p. str, 95). niemieckie ksiestwo. 3) Przybysz z obcego kraju. 4) Postaé
z powiesci Sienkiewicza ,Krzyzacy.” 5) Jedna z wysp Karolin-
skich. 6) Rzeka w stepie Kirgiskim. 7) Rzymska bogini

miodosci. 8) Nedzarz z Ewangelii. 9) Nazwisko boha
terki francuskiej. 10) Kronikarz polski. 11) Spacerowe
statki wodne. 12) Krdl polski. 13) Szczyt gér w Ta-
trach. 14) Mieszkaniec kraju potud. Azyi. 15) Jezioro

i miasto w gub. Suwalskiej.

ROZWIAZANIA DO N-ru 10-go.

Zagadki: WWiatr.

tamigtowki w ksztalcie krzyza:

E W a
N i !
M i e d 2
N achi c¢c z e wan
N a u s L e w i ¢ Z
Al o ry
Pekniecie piorunu kulistego (p. str. 95). W ar n a
s ty K s
SZARADA. é roa
utozyt Giermek dla Hetmana. 0 8 a
G i z e h
Pierwsza, wykrzyknik lekcewazenia, M ur i 1 10
Druga z literg jednego brzmienia. Czarne-<c¢c K./
Pierwsza i druga jest wierszoklety D ar danwe1!l 8 kK a
Jmie, pamieci $miesznej niestety, FaraoOnegip8 kK.

Przypominamy o wczesnem ODNOWIENIU PRENUMERATY na kwartat 2-gi dla uniknienia zwtoki
W przesytce Pisma.

W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytka pocztowa rub. 5—stosownie do tej ceny pdtroczna i kwartalna.
Cena ogtoszen: za wiersz petitowy, jednoszpaltowy lub jego miejsce — 12 kop.
Adbes Redakceyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: W Niedziele Palmowg (z ryc.) — W Suchowskim dworze, przez Zofie Kowerska. —Weze, przez B. Dyakowskiego (z ryc.)—
W Wielki Pigtek (z ryc.) — Stefek Luty w Brazylii, przez Z. Bukowieckg. — Pioruny kuliste (z ryc.) — tamigtowki i rozwia-
zania. — Dodatek: Poselstwo z krainy czaréw, opowiedziat B. Buyno (z ryc.) — Nie wytrzymam, (monolog Zosi). — Z zycia
kréla chtopkéw, przez W. Kwiatkowska. — Sztuczka zrecznosci. — tamigtéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. Dodatek

ksigzkowy: Dworzanin krélewicza Jakdba, przez Terese Jadwige.

Redaktorka Ludwika Hawnke. [o3soneHo LieH3ypoto. BapliaBa 4 MapTta 1902 r. Wydawczyni Marya z Chometowskich Balinska.
W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.
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POSELSTWO Z \/N\/ CZASOW,

(Dalszy ciag).

agle nad gtowg postyszata szelest skrzydet
i odgtos czego$ padajgcego na ziemig o pare
krokobw od niej. Przetarta oczy i spojrzata.
O! dziwy! na trawie lezaty dwa pantofelki.
Tolcia zerwata sie i pobiegta je podniesc.

Nie byly nowe: zrobione byly z cze-
gos twardego i $wiecacego, i nie wygladaty na wygodne...
Tolcia skrzywita sie i zadgsata... No! ale byty przynajmniej
cale — lepsze niz czerwone podarte... z niechecig wpra-
wdzie, ale zaczeta je k#as¢ na n6zki. Przed nig zaswier-
gotaty ptaszki... To Kretogtowka i Przekornatka cieszy-
ty sie, Ze wybawig mitg dziewczynke z kiopotu.

Tolcia przymierzyta jeden pantofelek—potem drugi.

— To dziwne! — zaswiergotata Kretogtowka. —
Nie pasujg zupetnie najej ndzki?

— Ale dlaczego? — dziwita sie Przekornatka. —
Nie rozumiem... Przecie to pantofelki zrecznosci.

Tolcia brata to jeden, to drugi pantofelek kladta
i zdejmowata.

— Szkoda, ze takie niewygodne — powiedziata. —
A ja myslatam, ze bedg w sam raz na mnie!

— | ja tego nie rozumiem — zaswierkata Kreto-
gtowka. — Ale widze, ze sie na nic nie zdaty.

Tolcia wciggneta wreszcie pantofelki, podniosta sie
i zaczeta iS€. Ale zaledwie uszta pare krokéw, poslizneta
sie i padta jak dtuga. Podniosta sie, sprobowata iS¢ dalej
i upadta znowu. Rozgniewana, zrzucita z ndg trzewiczKi.

— Obrzydliwe pantofle! Niezgrabne klapcie! — za-
wotata ze ztoscia.

I porwawszy trzewiczki, odrzucita je jak mogta naj-
dalej, a potem zaczeta ptakaé. Wieszczki nie posiadaty
sie ze zdumienia. Na drodze rozlegt sie turkot i nadje-
chat maly wobzek, powozony przez szesnastoletniego
chtopca. Chlopiec, syn kolonisty z pobliza, zatrzymat
sie na widok placzacej Tolci.

— To panienka z domu pod lasem? — zawolat. —
Go sie panience stato? — Moze odwie$¢ do domu?

— 1dz precz! — oburknefa sie z gniewem Tolcia.

— Czemu nie, moge i$¢ precz!— odpowiedziat chto-
piec i cmoknat na konia.

Ale obejrzat sie jeszcze raz na Tolcie, zeskoczyt
z wozka i podszedt do niej. Tolcia przestata ptakac, ale
byta bardzo zadasana.

— Nie moge panienki tak zostawié.
ka siada na wozek, to odwioze do domu.

Niech panien-

AM®
Rok XXIII.

— 1dZ sobie! Helusia zaraz nadejdzie; poszia po

trzewiczki...
Urwata i naciagneta sukienke na nozki.
ta, zeby kto zobaczyt, ze jest bez trzewikow.
— 0! o! ol — zawoftat chtopiec. — Panienka zgubita
trzewiki? Ale przeciez tu lezg jakie$ pantofle na trawie.
Niech panienka wiozy...

Podniost zaczarowane pantofelki, ale gdy Tolcia obu-
ta sie w nie i podniosta, potkneta sie zaraz i bylaby upa-
dta, gdyby jej chiopiec nie podtrzymat.

— Na nic te trzewiki — powiedzial. — Ja panienke
zaniose do wobzka, posadze na mojej kurtce i bedzie wy-
godnie.

— No! dobrze! ale sie $piesz! — zawotata Tolcia
z niecierpliwoscig. — Widze, ze tu idg te dwie niezno$ne
staruszki z domku w lesie. Nie chce, zeby mnie tu
zastaly.

Jakoz istotnie, Kretogtdwka i Przekornatka, prze-
mieniwszy sie z ptakéw w stare kobiety, $pieszyly na po-
moc $licznej dziewczynce, lecz dzieci nie czekaty na ich
przybycie i odjechaty.

— Wieszczki dziwity sie bardzo.

— No! no! no! — zagwizdat kos. — Jabym sie tam
nie ktopotat o te grymasng dziewczynke.

-- Ale Wiadek od kolonisty ma dobre serce — od
rzekt mu czyzyk. — Wiesz o tern dobrze!

— Prawda! prawda! — zagwizdat kos. — Dobry to
chtopiec. Coby sie z nami stato w zimie, gdyby nie jego
pomoc? '

Nie chcia-
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Ptaszki rozmawiaty dalej. Przekornatka i Kreto-
gtéwka zaczety nadstuchiwac z uwaga.

— Teraz o nas mowa! — szepneta Kretogtowka.

— Nie wiem nic — moéwit czyzyk — ale jako$ nie-
dobrze méwig o nich we wsi i u letnikdéw, a ta malerka
przed chwilg powiedziata: ,,te nieznosne staruszki.”

— Kretogtowko! — zawotata Przekornatka. — Nie-
ma co stuchac¢ tych plotek...

I podazyty co zywo do domu.

VI.
Co sie stalo z czarodziejskiemi pantofelkami?

— Raz! dwa! trzy! — podS$piewywata Helusia, tan-
czac po pokoju. — Juz mi lepiej idzie... Raz! dwal! trzy!

— Helusiu! Helusiu! — wotat Stas.

— Ucze sie moich pas, Stasiu! — odpowiedziata
Helusia.

— Nie nudZ! — ofuknat Stas. — Potrzebuje sie po-
radzi¢ o kokardy. Jakie kolory mam wzigé jutro na
wyscigi?

— Raz! dwa! trzy! — nucita Helusia, przesuwajgc
sie przez pokdj. — Zobacze dzi§ wieczorem po lekcyi tan-
ca. Wiesz, ze mamy wyjs¢ za p&t godziny do duzego do-
mu, a pani Jordanowa prosita...

— Wiem! wiem! — przerwat Sta$ niechetnie. — Ale
na nic sie nie zda twoja praca. Janinka tanczy daleko
lepiej i ja wybiorg do menueta, a ja bede tanczyt krako-
wiaka, tylko Helusiu obejrz moje kokardy.

Helusia westchneta gteboko i pobiegta do Stasia.

— Naturalnie, weZ niebieskg kokardke — powie-
dziata. — Niebieski kolor oznacza stato$¢, ato przecie
wielka, zaleta. rzekt Stas. Jabym wotat czerwona.

— Zrobie ci jedng biatg z niebieskiem, a drugg bia-
3 z czerwonem dzi$ wieczorem — powiedziata Helusia.—
Wybierzesz, ktdrg zechcesz, a ja wezme druga.

Ale Sta$ nie chciat czeka¢ do wieczora, i Helusia,
dobra jak zawsze, zabrala sie zaraz do szycia. Szyla
zrecznie, ale jednak zabrato jej to sporo czasu, tak, ze
nie mogta juz przed wyjsciem do duzego domu powtdrzy¢
swoich pas.

— Helusiu! Helusiu! Juz czas! — wotalty na nig
dzieci.

— Ach! gdybym miata jeszcze cho¢ z p6t godzinki!
westchneta.

(d. c.nj

NIE WYTRZYMAM.

Nie wytrzymam, stowo daje!
Mamusia mnie ciggle taje,
Tatus$ tez sie czesto gniewa,
Ach! jakam ja nieszczesliwa.
Tak, naprzyktad dzisiaj rano:
Ze $niadanie juz podano,

A ja jeszcze bytam w t6zku
Mama méwi: — Fe, leniuszku,

Czyz ci nie wstyd; do tej pory
Moze leze¢ tylko chory,
A ty$ zdrowa z taski Boga,
Wstawaj zaraz, moja droga!
Wstaje... biegne na $niadanie,
A mama znéw: — Ach, kochanie,
Bez pacierza? to nietadnie! —
— Zmowie pozniej; nie przepadnie —
— A to znowu co za mowa?...
Krzyknie tatus. Na te stowa
Pacierz zméwi¢ trzeba byto,
Lecz na tern sie nie skonczyto.
Na $niadanie wracam rada,
A tu mama znéw powiada:
— A to co? moja kochana,
Nieumyta, rozczochrana
Z nami siedzie¢ chcesz przy stole?
Idz sie ubrac¢!—

— Pd&zZniej wole.
Tatu$ spojrzat, ach, tak srogo,
Az mi serce drgneto trwoga,
Widze, ze sie bardzo gniewa —
— To dziewczyna niegodziwa!
Niepostuszna i zuchwata
R6b, co matka ci kazata!
Wocigz sie trzeba gniewac na nia.
— Ach! jak mnie rodzice ganig;
Mowig: Zosia jest nieznosna,
*Zosia $Smieje sie za gtosno,
To sie garbi, patrzy krzywo,
Jest upartg, jest leniwa,
Brudzi ksigzki i kajety,
Nie chce uczyc¢ sie niestety!—
| tak oto przez dzien caly
Stysze bury i moraty.
Lecz na co sie wszystko zdato,
Zwazam na to bardzo malo,
Ramionami wzruszam sobie,
Bo i coz ja ztego robig?
Jestem tylko nieszczesliwa,
Zle i smutno czas mi sptywa
Ojciec krzyczy — mama taje,

Nie wytrzymam, stowo daje! {z westchnieniem).

Ach! m¢j Boze! ach, mdj Boze!
Zle, Zle ze inng... (po chwili).
ale moze...

Moze prawda, zem ladaco...
Nie lubie sie zajac praca,
O porzgdek dbam tez mato,
Jestem, czuje, dos¢ zuchwatg,
Tak... mam wady, ale przecie
Czyz sg ludzie bez wad w $wiecie,
Sa czy nie sg, trudna rada,
Mnie poprawi¢ sie wypada.
Ale jak sie wzig¢ do tego,
Jak tu zaczaé i od czego? (mysli).

(po chwili).
Wiem juz, wiem juz, jak ja zrobie,
Obmyslitam dobrze sobie:
Wstane rano, wstang sama,
Zanim sie obudzi mama,

Nr. 12
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Umyije sie i uczesze,
Z ubieraniem sie pospiesze —
Potem pacierz zmowie szczerze,
»0jcze nasz,” ,,Zdrowas$” i ,,Wierze”
Gdy modlitwa mnie pokrzepi,
Wszystko pewnie pojdzie lepiej;
Bede grzeczna przez dzien caly
1 zastuze na pochwaty.

Helena Bojarska.

| ZYCIA KROLA CHEOPKOW.

lawno, bardzo dawno temu, panowat w naszym kra-

J ju krél Kazimierz, krélem chitopkéw zwany, bo

Xs5f?€>kazdemu wiesniakowi wolno byto przyjsé do nie-

go ze skarga, jezeli zrobiono mu jakag krzywde.
Otoz ten krél czesto, zwyczajem swoim, chodzit po wio-
skach, aby przekonac si¢ o doli wiesniakdw.

Pewnego razu, przebrany za podroznego, szedt przez
las z zamiarem udania sie do pobliskiego siota. Uszed}-
szy spory kawatek drogi, ustyszat przyciszong rozmowe
i ptacz dzieci, obejrzat sie i zobaczyt chiopca siedzgcego
na ziemi a obok niego inatg dziewczynke. Oboje byli
nedznie odziani i bardzo mizerni; dziewczynka zanosita
sie od ptaczu a chitopiec ocierat jej tzy i powtarzat:

— Cicho, cicho Teresko, Matka Boska zlituje sie
nad nami.

Krol zblizyt sie do dzieci i zapytat:

— Czego tak placzecie?

Chtopiec powstat z ziemi, spojrzat z niedowierzaniem
na nieznajomego i odrzekt:

— Powiedziatbym, ale sie boje, zeby jegomos$¢ tego
starej Barttomiejce nie powtdrzyt.

— Nie b¢j sie, mdj chtopcze, nie znam Barttomiej-
ki, nie wiem nawet gdzie mieszkacie. Ale moge pora-
dzi¢ na waszg zato$¢, bo widze, ze jesteScie bardzo stra-
pieni.

Na to o$mielony nieco Maciu$, zblizyt sie do kréla
i tak méwic¢ zaczat:

— Kiedy jeszcze zyla nasza matka, to byto nam
bardzo dobrze, ona nas nie tajata i bywalo kotacz z jar-
marku przyniosta, ale teraz mieszkamy u starej Bartto-
miejki, ktora nas ciegiem taje. Dzisiaj kazata nam po6js$¢
do lasu i zapowiedziata, ze jak nie przyniesiemy po pet-
nym dzbanku jagod, to nie dostaniemy wieczerzy i je-
szcze nas obije. Chodzim i chodzim po lesie, i zaledwie
uzbieraliSmy troche jagdd, a tu juz i stonko zachodzi.
Myslatem, ze jak moje jagody wsypie do dzbanka Tere-
ski, to u niej bedzie petny, ale ledwo na potowe starczy-
fo. O mnie to juz mniejsza, ja chiopak to predzej wszy-
stko zniose, ale zal mi siostry.

Na te stowa Tereska gto$no zaptakata i zawotata:

— Janie chce, zeby ciebie Barttomiejka za mnie
obifa, bos ty taki mizerny!

— A niema sie kto ujgé za wami? — zapytat krol.

— A niema — odrzekt Maciu$ — tatulo powedro-
wali na robote i nie wrdcg az w pdznej jesieni. O! gdy-
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byscie mi panie powiedzieli, ktéredy droga do Krakowa,
to jabym tam z Tereska poszedt.

— A'i cOzbyscie w Krakowie robili? — zapytat krdl.

— Styszatem ja od ludzi — moéwit Macius, — ze
nasz krol to taki dobry, jak ojciec rodzony, poszedibym
wiec do niego, padt na kolana i zawotat: — Naj mitoSciw-
szy panie, zlituj sie nad sierotami! O, ja wiem, on by
nam ani chleba ani kaszy z mlekiem nie pozatowat, a ja-
bym mu za to wiernie stuzyt.

— A jakzebys ty jemu stuzyt? — zapytat Kazimierz,
wzruszony stowami chtopca.

— Jak? — powiedziat Maciu$§ — oto rano zamioti-
bym czysciutko izbe...

— Ja takze umiem juz zamiataC miottg — zawotata
Tereska.

— No to tyby$ zamiatata — odrzekt Macius, — aja
przyniéstbym bialutkiego piasku i wysypat nim izbe a na-
wet cate podworze!

— A ja — moOwita Tereska — narwatabym zielo-
nych gatazek i umaitabym putap, jak to u nas na Zielone
Swiatki robia.

— A i prosigtko — zawotal Maciu$ — tobym mu
tak upast, ze bytby okragly, jak bochen chleba i nigdy-
bym go w szkode nie puscit.

— Aja kury wyganiatabym z ogrodu — obiecywa-
fa Tereska.

— Dosy¢, dosy¢, moje dzieci — zawotat krol,
a w oczach jego zaswiecity tzy; tzy te Swiadczyly, jak ce-
nit on mito$¢ swego ludu.

— Nie potrzebujesz chtopcze wedrowac do Krako-
wa — moéwit — ja znam kroéla, péjde do niego i opowiem
mu o waszej niedoli; opowiem mu, jak bardzo go mituje-
cie i jak wiernie stuzy¢ chcecie.

— O! panie — zawotaty dzieci, skladajac- rece jak
do modlitwy — czyz zechcecie uczynié to dla biednych
sierotek?

— Uczynie i to zaraz, dzisiaj jeszcze p6jde do krdla.

W tej chwili przechodzita jakas dziewczyna z ko-
biatkg napetniong jagodami.

— Poczekaj dzieweczko — zawotat krél, a gdy ta
zatrzymata sie, zapytat — czy moze mu sprzedac te
jagody?

— A czemuzby nie, to¢ ich sama nie zjem.

Kazimierz sam napetnit dzbanki dzieci, a potem
zdziwionej dziewczynie wsunat biaty pienigdz do reki.

— WezZ to —rzekt — i pamietaj o tem, ze krol opie-
kuje sie swoim ludem!

— To krél przystat mi ten pienigdz? — zapytata
dziewczyna.

— Tak — odrzekt Kazimierz, a zwracajgc sie do
dzieci, dodat. — idzZcie teraz do domu a jutro rano umyj-
cie sie czysto i czekajcie.

Dzieci ucatowaty kolana dobrego pana i wesoto po-
biegty do domu. Poczem Kazimierz zwrdcit sie do dziew-
czyny i zapytat. Czy zna te dzieci i czy wie, gdzie one
mieszkajg?

— Cobym nie miata znac; to€ to sieroty po Wislako-
wej, mieszkajg u starej Barttomiejki, ktora je ino bije
a nawet pacierza nie nauczy.

Nazajutrz dworzanin krélewski przybyt do chatupy
Barttomiejki. Maciusia i Tereske z rozkazu kréla zabrat.
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Jakiez byto ich zdumienie, kiedys przyjechawszy do
tobzowa zobaczyty kréla, w ktérym poznaty owego po-
droznego.
Kazimierz zaopiekowat sie sierotami; Maciusia umie-
Scit w szkole przy Klasztorze, a Tereske oddat pod opie-
ke zacnej wdowy, ktoéra ja jak whasng corke wychowata.
W. Kwiatkowska.

SZTUCZKA ZRECZNOSCI

Potozcie na stole rownolegle do siebie pie¢ zapatek
(bez gtowek), wykataczek lub zresztg jakichkolwiek dre-
wienek jednakowej dtugosci, jedno za drugiem w odle-
gtosci mniej wiecej cala.

Pierwsze z brzegu drewienko ujmijcie koncami
wielkich palcow i unieScie w goére, potem koricami wska-
zujgcych palcéw podniescie drugie, koncami trzecich
palcow nastepne; tak, dalej aby wszystkie pie¢ drewienek
byty jednoczesnie podniesione w gére koricami pieciu pal-
cow obu rak i zadne sie nie wysuneto.

SZARADA, ul Dzik.

Pierwsze i drugie w dawnej Rzymian mowie,
Po polsku ,,miejsce” natomiast Sie powie.
Trzecie i pigte, piekny dar nam dany

Od Boga, z zadnym innym niezréwnany.
Czwarte zaimek, ktérym przemawiamy

Do krewnych i tych, kogo dobrze znamy.
Wszystko rozwozi po calutkim $wiecie
Ludzi i rzeczy — no; juz pewno wiecie?

ARYTMOGRYF.

Spotgtoska.

Nazwa miesigca.
Wyrostki twarde u roslin.
Miasto n. Renem.

14 Zwierze przedpotopowe.
Zwierze domowe.
Spotgtoska.
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Zastgpi¢ liczby literami i utworzy¢ wyrazy, ktorych rzad
Srodkowy pionowy ziozy imie kréla lzraelskiego. Jednakowe
liczby oznaczajg jedne i tez same litery.

~N o Ul o WO PO -

ROZWIAZANIA DO Nru 10-go.

tamigtowki gtoskowej: & op to.

Zadania konikowego:

Jedna bieda nie dokuczy,
Jedno Szczescie nie utuczy.

Jo3soneHo LleHBypor. Bapwasa 4 Mapta 1902 r.

WIECZORY RODZINNE.

Nr. 12

- Skrzynka o listow.

Pani K. W Sokotowie. Logogryféw i zadan przychodzi do
redakcyi od czytelnikéw ,,Wieczorow” dos$¢ duzo, wiec i te, kto-
re sie nadajg do druku, muszg czeka¢ swojej kolei. Wiasnie
w dzisiejszym numerze przyszia kolej na logogryf jej synka,
prosimy go jednak aby, sam do Jaskétki napisat i nie wstydzit sie
jej bo ktéz sie wstydzi swych dobrych i serdecznych przyjaciot.

Wiesniaczce. (Reni L.) Nowelke twoja p. t. ,,Powrécit’
przeczytaliSmy z prawdziwem rozrzewnieniem i zauwazyliSmy po-
step w stylu, i w sposobie pisania w pordwnaniu z poprzedniemi.
Pierwsze rozdzialy sg wcale dobre, w dalszych jednak jest wiele
nieprawdopodobienstw.  Odkrycie tajemnicy ojca przez przeczy-
tanie listu nie zgadza sie ze szlachetnym charakterem bohatera
a i postepowanie ojca za mato wyjasnione. W obec tej nowelki
nie mozemy cie zniecheca¢ od dalszego probowania w wolnym
czasie sit swoich; zdaje sie nam, ze posiadasz zawigzki zdolnosci
pisarskich.

Grazynie. Mamy nadzieje, ze nim jesien przyjdzie, napi-
szesz nam o niej lepszy wierszyk niz ten, ktory teraz przystatas.

Czarnej i Biatej Wiselce. Najgorecej zawsze pragnie-
my, aby artykuty z ,,Wieczorow” przynosity czytelnikom naszym
pozytek i dlatego mito nam bylo przeczytaé, ze z korzystatyscie
z rad, umieszczonych w artykule ,,Jak sie uczyc.”

Detynie i CalOweCZCe przesytamy pozdrowienia.

Mimozie. List do Wieczora wiaczony do ¢wiczen bez ,,r.
Sprawozdania z tych ¢wiczen obiecat da¢ nam do numeru Swigte-
cznego.

Dobre rozwigzania zadan, jako tez zadania whasnego
ukladu nadestali: Adas Abramowicz, Liceista, 6-0 letni Tadzio
Szol., Karasek, Andzia llnicka, Felus D., Msciwy Jastrzab, Elu-
tka, Jacek Abramowicz, S. Sokotowski, Roma, Wanda Liedtkie,
Zabka z Pawotoczy, Grazyna, Szczygiet Mszczonowski, Sokot,
Czarna i Biata Wisetka.

Na przytutek SW. Zofii zlozyli: Zosia Sokotowska rub. 1,
Halunka Hajdukowska rub. 1, po kop. 15: Zofia Stepniewska,
Marysia R., StefciaH., Bronia Z., Celinka St., NinkaR., Felka M.,
razem rub. 1 kop. 5, Stokrotka i Maczek czerwony 50 kop.

Na Kolonie Letnie: Ela z nad Wisty 1 rub.
Na wpisy dla niezamoznych uczni. J. R. i rub. Maryla

Jaczewska z wihasnych oszczednosci zamiast kwiatdw dla mamy
2 rub.

Z powodu braku miejsca odpowiedzi Jaskotki muszg by¢
odtozone do numeru nastepnego.

Zarcik na zakonczenie

Wiatr marcowy Kkotysze i chwieje wierzchotkami drzew.
W oknie siedza dwie mate siostrzyczki.

— Zosiu, — pyta Anka —jak ci sie zdaje, czy na morzu
jest wiatr>—Ale c6z znowu,—odpowiada z powaga Zosia,—prze
ciez na morzu drzewa nie rosna.

TEATR MARYONETEK. Chmielna 9.

Flet zaczarowany, Gebarskiego. — Latarnia, Woda.
Kinematograf.

Sobota i czwartek 0 godz. 5-tej. Niedziela ¢ 2 przed, 0 41 6-tej.

W drukarni Noskowskiego, Wareeka Nr. 15.



